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Unsere anwendungstechnische Beratung in Wort und Schrift beruht auf Erfahrung und erfolgt nach bestem Wissen, gilt
jedoch als unverbindlicher Hinweis. AuBerhalb unseres Einflusses liegende Arbeitsbedingungen und unterschiedliche
Einsatzbedingungen schlieBen einen Anspruch aus unseren Angaben aus. Wir empfehlen zu priifen, ob sich das REHAU
Produkt f(ir den vorgesehenen Einsatzzweck eignet. Anwendung, Verwendung und Verarbeitung der Produkte erfolgen
auBerhalb unserer Kontrollmdglichkeiten und liegen daher ausschlieBlich in Ihrem Verantwortungsbereich. Sollte dennoch
eine Haftung in Frage kommen, richtet sich diese ausschlieBlich nach unseren Lieferungs- und Zahlungsbedingungen,
einsehbar unter www.rehau.de/LZB. Dies gilt auch fiir etwaige Gewahrleistungsanspriiche, wobei sich die Gewahrleistung
auf die gleichbleibende Qualitét unserer Produkte entsprechend unserer Spezifikation bezieht.

Nos conseils d"application technique, écrits ou oraux, fondés sur notre expérience et nos meilleures connaissances,

sont cependant donnés sans engagement de notre part. Des conditions de travail que nous ne contrélons pas ainsi que
des conditions d'application autres excluent toute responsabilité de notre part. Nous consgillons de vérifier si le produit
REHAU est bien approprié a I'utilisation envisagée. Etant donné que I'application, I'utilisation et la mise en oeuvre de nos
produits s'effectuent en dehors de notre controle, elles n'engagent que votre seule responsabilité. Si, malgré tout, notre
responsabilité venait a étre mise en cause, elle serait limitée a la valeur de la marchandise que nous avons livrée et que
vous avez utilisée. Notre garantie porte sur une qualité constante de nos produits conformément a nos spécifications et a
nos conditions générales de livraison et de paiement.

Our verbal and written advice relating to technical applications is based on experience and is to the best of our knowledge
correct but is given without obligation. The use of REHAU products in conditions that are beyond our control or for
applications other than those specified releases us from any obligation in regard to claims made in respect of the products.
We recommend that the suitability of any REHAU product for the intended application should be checked. Utilization and
processing of our products are beyond our control and are therefore exclusively your responsibility. In the event that a liability
is nevertheless considered, any compensation will be limited to the value of the goods supplied by us and used by you. Our
warranty assumes consistent quality of our products in accordance with our specification and in accordance with our general
conditions of sale.

La nostra consulenza tecnica verbale o scritta si basa sull'esperienza e le conoscenze pit recenti in merito, ma non
costituisce alcun impegno. Condizioni di impiego ed esercizio particolari che esulano dalla ns. sfera di competenza
escludono qualunque ns. responsabilita. Raccomandiamo di verificare se il prodotto REHAU € adatto all'impiego da Voi
previsto. La lavorazione, I'applicazione e I'uso dei ns. prodotti escono dal nostro controllo e sono dunque di Vs. completa
responsabilita. Qualora si dovesse considerare una ns. responsabilita, questa sara limitata al valore della merce da noi fornita
e da Voi utilizzata. La ns. garanzia assicura costanza nella qualita dei prodotti REHAU conformemente alle ns. specifiche e
condizioni generali di fornitura e pagamento.

Nuestro asesoramiento, verbal y por escrito, referente a la técnica de aplicacion, se basa en nuestra experiencia y nuestro
leal saber, pero se entiende sin compromiso. Condiciones de trabajo que estén fuera de nuestra influencia, asf como
condiciones de aplicacion diferentes a las recomendadas, nos eximirén de toda responsabilidad referente a reclamaciones
relacionadas con nuestras indicaciones.Aconsejamos comprobar si el producto REHAU es apropiado para la aplicacién
prevista. La aplicacion, utilizacion y elaboracion de los productos se efecttian fuera de nuestras posibilidades de control,
siendo por consiguiente de su exclusiva responsabilidad. Si a pesar de ello, hubiera lugar a la asuncién de algun tipo

de responsabilidad, ésta se limitarfa exclusivamente a las Condiciones de Suministro y Pago de REHAU, que pueden
consultar en nuestra pagina www.rehau.es/terms.shtml. Esto vale del mismo modo para eventuales derechos de garantia,
refiriéndose ésta a la calidad constante de nuestros productos segun nuestras especificaciones.

Die Unterlage ist urheberrechtlich geschiitzt. Die dadurch begriindeten Rechte, insbesondere die der Ubersetzung, des
Nachdruckes, der Entnahme von Abbildungen, der Funksendungen, der Wiedergabe auf fotomechanischem oder dhnlichem
Wege und der Speicherung in Datenverarbeitungsanlagen, bleiben vorbehalten.

La documentation est protégée par la loi relative a la propriété littéraire et artistique. Les droits qui en découlent, en
particulier de traduction, de réimpression, de prélevement de figures, d‘émissions radiophoniques, de reproduction
photomécanique ou par des moyens similaires, et d‘enregistrement dans des installations de traitement des données sont
réserves.

This document is protected by copyright. Al rights based on this are reserved. No part of this publication may be translated,
reproduced or transmitted in any form or by any similar means, electronic or mechanical, photocopying, recording or
otherwise, or stored in a data retrieval system.

Il presente documento & coperto da copyright. E’ vietata in particolar modo la traduzione, la ristampa, lo stralcio di singole
immagini, la trasmissione via etere, qualsiasi tipo di riproduzione tramite apparecchi fotomeccanici o similari nonché
I'archiviazione informatica senza nostra esplicita autorizzazione.

La propiedad intelectual de este documento esté protegida. Quedan reservados los derechos que resultan de dicha
proteccidn, en especial los de la traduccion, de la reimpresion, del desglose de ilustraciones, de las radiodifusiones, de la
reproduccion por medios fotomecanicos u otros similares asf como del archivo en equipos para el tratamiento de datos.

De in dit drukwerk vermelde maten zijn richtwaarden. Inzake toleranties gelden uitsluitend onze leverings- en
betalingsvoorwaarden. Wij adviseren dan ook een kontrole of de in dit druckwerk genoemde produkten technisch

geschikt zijn voor het beoogde doel. Toepassing, gebruik en verwerking van onze produkten liggen buiten onze
kontrolemogelijkheden en vallen derhalve uitsluitend onder uw verantwoording. Onze garantie betreft in elk geval een
gelijkblijvende kwaliteit overeenkomstig onze specificaties, volgens onze U bekende leverings- en betalingsvoorwaarden.
Mocht een aanspraak worden gedaan op garantie dan blijft zij in alle schadegevallen beperkt tot de waarde van de door ons
geleverde en de door U verwerkte goederen.

Nase Ustni a pisemné poradenské sluzby jsou zaloZeny na zkusenostech a nejvy$sim stupni znalosti, jsou vak minény

jako nezavazné informace. Pro neobvyklé pracovni podminky a zplisoby pouZiti, které nelze z nasf strany ani vyzkouset, ani
ovlivnit, nelze vychazet z nasich tdajl o viastnostech vyrobki. Doporucujeme vyzkouset, zda se dany vyrobek firmy REHAU
opravdu hodi pro zamyslené pouZiti. Dalsi zpracovani a zplisoby pouziti nasich vyrobk( odbératelem leZi mimo ramec naich
moznosti kontroly a proto za né piné odpovidd odbératel. Pokud by presto doslo ke sporu v otézce zaruky za vyrobky, je tfeba
fici, Ze poskytujeme zaruku pouze do vySe celkové ceny nami dodanych a odbératelem pouzitych vyrobki, a to pro jakykoliv
rozsah vzniklé Skody. NaSe zaruka se vztahuje na asové stalou kvalitu naich vyrobki v souladu s nasi specifikaci a s nasimi
vseobecnymi dodacimi a platebnimi podminkami.

Udzielane przez nas porady fachowe, tak pisemne, jak i ustne, oparte sa na naszych doswiadczeniach i wiedzy, nie moga
jednak stanowi¢ wiazacej informacii dla ewentualnych roszczen. Warunki wykonania oraz rézne przypadki zastosowar,

na kiére nie mamy wptywu, wykluczaja prawo do roszczen na podstawie udzielonych przez nas informacji. Zalecamy
kazdorazowo upewnic sig, czy dany produkt REHAU nadaje sie do realizowanej przez Panistwa inwestycji. Zastosowanie i
wykonanie inwestycji z wykorzystaniem naszych wyrobéw odbywa sie poza zasiegiem naszych mozliwosci kontroli i dlatego
tez to wiasnie Paristwo ponosicie ostateczng odpowiedzialnodc.

HalLn NpakT4ECKVIE YCTHBIE Y MMCHMEHHbIE TEXHUYECKUE KOHCYMIBTALIMIA OCHOBBIBAIOTCS HA OMbITE 11 MPOBOASTCS C
TIONHbIM 3HAHVIEM [eNa, HO, TEM HE MEHEE, He SBNSIOTCS 00sI3aTeNbHbIMM K BBIMOMHEHVIO YkasaHsMK. Haxopsiupecs
BHE HaLLIEr0 BIVIAHWA PagNivyHbie YCROBIAS MPOV3BOACTBA ¥ BKCTIYaTaLM UCKTTIOHAIOT Kakveneo NpeTeHsyii No HalLvM
PEKOMEH/ALWAM. PEKOMEHZYETCS MPOBEPHTb, HACKONIbKO NPUTOZEH AN PELYCMOTPEHHOrO BaMi MCnonbaoBaHus
MpofyKT PEXAY. MpuMeHeHve v 1CTIoNb30Bakve, a Taioke NepepasoTia NPozyKTa MPOVICXOAST BHE HALLEro KOHTPONs

11 1I03TOMY BCELIEN0 nonaziaioT nofl BaLly OTBETCTBEHHOCTb. B Cy|ae BO3HNKHOBEHYIS BOMPOCA 06 OTBETCTBEHHOCTU
BO3MeLLIEHIE YLLIEpGa PAcTIPOCTPAHSETCS TONbKO Ha CTOMMOCTb NOCTABNIEHHOMO HaMV 11 HCTIONb30BaHHONO Bamy ToBapa.
HalLm rapaHTiv pacripocTPaHSIOTCS Ha CTAGWbHOE Ka4YeCTBO HALLErO MPO/YKTA, BbIMYCKAEMOro COMAcHo HaLwel
CReLycMKaLIM 1 B COOTBETCTBIAV C HaLLIMMY OGLLYIMIA YCIIOBHAIMM NIOCTABKY M OMNaTbl.

Het huidig document wordt beschermd door auteursrechten. Deze rechten, alsook deze van de vertaling, de herdruk, het
hergebruik van afbeeldingen, de radio uitzendingen, de reproductie door fotomechanische middelen of soortgelijke, en van
opslag in gegevensdatabanken zijn voorbehouden.

Dokument je chranén autorskym pravem. Takto zaloZend prava, zviasté prava prekladu, dotisku, odbéru vyobrazeni,
rozhlasového vysilani, reprodukce fotomechanickou, nebo podobnou cestou a uloZeni v zafizeni na zpracovani dat, zlistavaji
vyhrazena.

Niniejszy dokument jest chroniony przez prawo autorskie. Powstate w ten sposéb prawa, w szczegélnosci prawo do
tumaczenia, przedruku, pobierania rysunkéw, przesyfania droga radiowa, powielania na drodze fotomechanicznej lub
podobnej, a takze zapisywania danych w formie elektronicznej sa zastrzezone.

ABTOPCKYIE NPaBa Ha OKYMEHT 3aLLuLLieHbI. Mpasa, 0COGEHHO Ha NEPEBOJ, NepeneyaTKy, CHATUE KOMWiA, paavionepeaayy,
BOCTIOV3BELEHVE Ha HOTOMEXHIHECKVIX MM APYTIAX NOA0GHIX CPEACTBAX, @ TAKXKE COXPAHEHME Ha HOCUTENSX AaHHbIX,
3aLLVLLIEHD.
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